


5

М . П р и ш в и н

О ЧЁМ ШЕПЧУТСЯ РАКИ
Удивляюсь на раков  — до чего много, кажется, на-

путано у  них лишнего: сколько ног, какие усы, какие 
клешни, и  ходят хвостом наперёд, и  хвост называет-
ся шейкой. Но всего более дивило меня в  детстве, 
что когда раков соберут в  ведро, то они между со-
бой начинают шептаться. Вот шепчутся, вот шепчутся, 
а  о  чём  — не поймёшь.

И  когда скажут: «Раки перешептались»,  — это зна-
чит  — они умерли и  вся их рачья жизнь в  шёпот ушла.

В  нашей речке Вертушинке раньше, в  моё вре-
мя, раков было больше, чем рыбы. И  вот однажды 
бабушка Домна Ивановна с  внучкой своей Зиночкой 
собралась к  нам на Вертушинку за раками. Бабуш-
ка с  внучкой пришли к  нам вечером, отдохнули не-
много  — и  на реку. Там они расставили свои рачьи 
сеточки. Эти рачьи сачки у  нас все делают сами: за-
гибается ивовый прутик кружком, кружок обтягивается 
сеткой от старого невода, на сетку кладётся кусочек 
мяса или чего-нибудь, а  лучше всего кусочек жареной 
и  духовитой для раков лягушки. Сеточки опускают на 
дно. Учуя запах жареной лягушки, раки вылезают из 
береговых печур, ползут на сетки. Время от времени 
сачки за верёвки вытаскивают кверху, снимают раков 
и  опять опускают.



Простая это штука. Всю ночь бабушка с  внучкой 
вытаскивали раков, наловили целую большую корзи-
ну и  утром собрались назад, за десять вёрст к  себе 
в  деревню. Солнышко взошло, бабушка с  внучкой 
идут, распарились, разморились. Им уж теперь не до 
раков, только бы добраться домой.

—  Не перешептались бы раки,  — сказала бабушка.
Зиночка прислушалась.
Раки в  корзинке шептались за спиной бабушки.
—  О  чём они шепчутся?  — спросила Зиночка.
—  Перед смертью, внученька, друг с  другом про-

щаются.
А  раки в  это время совсем не шептались. Они 

только терлись друг о  друга шершавыми костяными 
бочками, клешнями, усиками, шейками, и  от этого лю-
дям казалось, будто от них шёпот идёт. Не умирать 
раки собирались, а  жить хотели. Каждый рак все свои 
ножки пускал в  дело, чтобы хоть где-нибудь найти 
дырочку, и  дырочка нашлась в  корзинке, как раз что-
бы самому крупному раку пролезть. Один рак вылез 
крупный, за ним более мелкие шутя выбрались, и  по
шло, и  пошло: из корзинки  — на бабушкину кацавей-
ку, с  кацавейки  — на юбку, с  юбки  — на дорожку, 
с  дорожки  — в  траву, а  из травы рукой подать речка.





Солнце палит и  палит. Бабушка с  внучкой идут 
и  идут, а  раки ползут и  ползут.

Вот подходят Домна Ивановна с  Зиночкой к  дерев-
не. Вдруг бабушка остановилась, слушает, что в  кор-
зинке у  раков делается, и  ничего не слышит. А  что 
корзинка-то лёгкая стала, ей и  невдомёк: не спавши 
ночь, до того уходилась старуха, что и  плеч не чует.

—  Раки-то, внученька,  — сказала бабушка,  — долж-
но быть, перешептались.

—  Померли?  — спросила девочка.
—  Уснули,  — ответила бабушка,  — не шепчутся 

больше.
Пришли к  избе, сняла бабушка корзинку, подняла 

тряпку:
—  Батюшки родимые, да где же раки-то?
Зиночка заглянула  — корзина пустая.
Поглядела бабушка на внучку  — и  только руками 

развела.
—  Вот они, раки-то,  — сказала она,  — шептались! 

Я  думала  — они это друг с  другом перед смертью, 
а  они это с  нами, дураками, прощались.



ПТИЦЫ ПОД СНЕГОМ
У  рябчика в  снегу два спасения: первое  — это под 

снегом тепло ночевать, а  второе  — снег тащит с  со-
бой на землю с  деревьев разные семечки на пищу 
рябчику. Под снегом рябчик ищет семечки, делает 
там ходы и  окошечки вверх для воздуха. Идёшь ино-
гда в  лесу на лыжах, смотришь  — показалась головка 
и  спряталась: это рябчик. Даже и  не два, а  три спа-
сения рябчику под снегом: и  тепло, и  пища, и  спря-
таться можно от ястреба.

Тетерев под снегом не бегает, ему бы только спря-
таться от непогоды. Ходов больших, как у  рябчика под 
снегом, у  тетеревов не бывает, но устройство кварти-
ры тоже аккуратное: назади отхожее место, впереди 
дырочка над головой для воздуха.

Серая куропатка у  нас не любит зарываться в  сне-
гу и  летает ночевать в  деревню на гумна. Перебудет 
куропатка в  деревне ночь с  мужиками и  утром летит 
кормиться на то же самое место. Куропатка, по моим 
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приметам, или дикость свою потеряла, или же от при-
роды неумная. Ястреб замечает её перелёты, и,  быва-
ет, она только вылетать собирается, а  ястреб уже до-
жидается её на дереве.

Тетерев, я  считаю, много умнее куропатки. Раз было 
со мной в  лесу: иду я  на лыжах; день красный, хоро-
ший мороз. Открывается передо мной большая поля-
на, на поляне высокие берёзы, и  на берёзах тетерева 
кормятся почками. Долго я  любовался, но вдруг все 
тетерева бросились вниз и  зарылись в  снегу под бе-
рёзами. В  тот же миг является ястреб, ударился на то 
место, где зарылись тетерева, и  заходил. Ну вот пря-
мо же над самыми тетеревами ходит, а  догадаться не 
может копнуть ногой и  схватить. Мне это было очень 
любопытно, думаю: «Ежели он ходит, значит  — их чув-
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ствует под собой, и  ум у  ястреба велик, а  такого нет, 
чтобы догадаться и  копнуть лапой на какой-нибудь 
вершок-два в  снегу, значит, это ему не дано».

Ходит и  ходит.
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Захотелось мне помочь тетеревам, и  стал я  скра-
дывать ястреба. Снег мягкий, лыжа не шумит, но 
только начал я  объезжать кустами поляну, вдруг про-
валился в  можжуху1 по самое ухо. Вылезал я  из про-

1  М о ж ж у́ х а  — можжевельник.



валища, конечно, уж не без шума и  думал: «Ястреб 
это услыхал и  улетел». Выбрался и  о  ястребе уж 
и  не думаю, а  когда поляну объехал и  выглянул из-
под дерева — ястреб прямо передо мной на короткий 
выстрел ходит у  тетеревов над головами. Я  выстре-
лил, он лёг. А  тетерева до того напуганы ястребом, 
что и  выстрела не испугались. Подошёл я  к  ним, ша-
рахнул лыжей, и  они из-под снега один за другим как 
начнут, как начнут вылетать; кто никогда не видал  — 
обомрёт.

Я  много всего в  лесу насмотрелся, мне всё это 
просто, но всё-таки дивлюсь на ястреба: такой ум-
нейший, а  на этом месте оказался таким дураком. Но 
всех дурашливей я  считаю куропатку. Избаловалась 
она между людьми на гумнах, нет у  неё, как у  тете-
рева, чтобы, завидев ястреба, со всего маху бросить-
ся в  снег. Куропатка от ястреба только голову спря-
чет в  снег, а  хвост весь на виду. Ястреб берёт её за 
хвост и  тащит, как повар на сковороде.



ВЫСКОЧКА
Наша охотничья собака, лайка, приехала к  нам 

с  берегов Бии, и  в  честь этой сибирской реки так 
и  назвали мы её Бией. Но скоро эта Бия почему-
то у  нас превратилась в  Бьюшку, Бьюшку все ста-
ли звать Вьюшкой. Мы с  ней мало охотились, но она 
прекрасно служила у  нас сторожем. Уйдёшь на охо-
ту  — и  будь уверен: Вьюшка не пустит врага.

Весёлая собачка эта Вьюшка, всем нравится: 
ушки  — как рожки, хвостик колечком, зубки белень-
кие, как чеснок. Достались ей от обеда две косточ-
ки. Получая подарок, Вьюшка развернула колечко сво-
его хвоста и  опустила его вниз поленом. Это у  неё 
означало тревогу и  начало бдительности, необходи-





мой для защиты,  — известно, что в  природе на кости 
есть много охотников. С  опущенным хвостом Вьюшка 
вышла на траву-мураву и  занялась одной косточкой, 
другую же положила рядом с  собой.

Тогда, откуда ни возьмись, сороки  — скок-скок! — 
и  к  самому носу собаки. Когда же Вьюшка повернула 



голову к  одной  — хвать!  — другая сорока с  другой 
стороны  — хвать!  — и  унесла косточку.

Дело было поздней осенью, и  сороки вывода этого 
лета были совсем взрослые. Держались они тут всем 
выводком, в  семь штук, и  от своих родителей постиг
ли все тайны воровства. Очень быстро они оклевали 
украденную косточку и, не долго думая, собрались от-
нять у  собаки вторую.
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